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Recycling in de EU

Dit symbool op het product of op zijn verpakking betekent dat uw elektrische
of elektronische apparatuur na het verstrijken van de levensduur gescheiden
van het huisvuil moet worden weggegooid.

Er bestaan verschillende ophaalsystemen voor recycling in de EU.

Voor meer informatie neemt u contact op met de plaatselijke overheid of de
dealer waar u het product hebt gekocht.

Waarschuwingssymbolen

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
D0 NOT QFEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK. DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-
SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

Teneinde het risico van brand of elektrocutie te vermijden, mag het apparaat
nooit blootgesteld worden aan regen of vocht.

Open het apparaat nooit zelf. Het bevat geen stukken of onderdelen die u zelf
kunt herstellen. Laat reparaties over aan geschoolde vakmensen.

Het bliksemsymbool samen met het uitroepteken wijst erop dat het apparaat
niet-geisoleerde onderdelen bevat waardoor een hoge, mogelijk
levensgevaarlijke stroom loopt.

Het voorlaatste symbool wijst erop dat u het apparaat enkel in een rack of op
een andere door de fabrikant voorziene of door de dealer bijgeleverde stand
mag plaatsen. Gebruikt u een rolwagen, zorg er dan voor dat deze niet kan
omvallen wanneer u ze verplaatst.

Gebruik om het apparaat aan te sluiten nooit een verlengsnoer of stekker die
niet helemaal overeenkomt met de contactpunten van het snoer dat bij het
apparaat werd geleverd. Raak de geleidende onderdelen niet aan —
levensgevaar.




Snelle Start

Geachte klant,

Wij danken u voor het vertrouwen in de producten van ADVANCE ACOUSTIC. Uw cd speler werd
naar de laatste stand der techniek ontworpen en met de grootst mogelijke zorgvuldigheid
geassembleerd.

ADVANCE ACOUSTIC wenst u veel luisterplezier toe.

Na het uitpakken

Kijkt u na het uitpakken of de inhoud van de doos volledig is en controleert u het apparaat op schade.
Mocht het beschadigd zijn, dan meldt u dit meteen aan de dealer en bespreekt u met hem de te
volgen procedure.

Naast uw cd-speler bevat de doos een afstandsbediening en een stroomsnoer.

U wilt uw nieuwe aankoop wellicht meteen aansluiten en gebruiken. Neemt u echter de tijd om voér
het eerste gebruik de veiligheidsvoorschriften en onderstaande gebruiksaanwijzing door te lezen.

Veiligheidsvoorschriften

Uw apparaat is geschikt voor aansluiting op het Europese stroomnet met 230 V / 50 Hz
wisselspanning en zal niet naar behoren werken als het op een ander type van elektrische stroom
wordt aangesloten.

Let erop dat het stroomsnoer niet bekneld zit of te strak gespannen staat.

Stel, om het risico van brand of een elektrische schok te vermijden, het toestel niet bloot aan regen of
vocht.

Open het toestel zelf niet. In het apparaat zijn geen onderdelen aanwezig die door u gerepareerd
kunnen worden. Laat service over aan gekwalificeerde technici.

Installeert u uw ADVANCE ACOUSTIC MCD 200 enkel op een stand of hifirack dat bestand is tegen
het gewicht van het apparaat.

Plaats uw ADVANCE ACOUSTIC MCD 200 alleen op een plank of hifirack, dat het gewicht van het
toestel kan dragen.

Installeer het apparaat niet in de buurt van sterke warmtebronnen, zoals radiators of krachtige
lichtbronnen.

Bescherm het apparaat altijd tegen vocht. Om het oppervlak schoon te maken gebruikt u een zacht en
droog doekje. Doeken met microvezels zijn ideaal.



Snelle Start (vervolQ)

Eerste ingebruikname

« Verbind een uitgang van de cd-speler aan de hand van een geschikte kabel met de overeenkomstige
ingang van uw versterker.

« Stop dan eerst het bijgeleverde stroomsnoer in de cd-speler en vervolgens in een stopcontact.

In geval van een defect
In volgende gevallen dient uw apparaat enkel door bevoegd servicepersoneel hersteld te worden:

- Het stroomsnoer of de netstekker zijn beschadigd

- Er zijn objecten of vioeistoffen in het apparaat terechtgekomen
- Het apparaat werd aan regen blootgesteld

- Het apparaat lijkt niet naar behoren te werken

- Uw apparaat is gevallen

Probeer het apparaat niet zelf te herstellen, buiten de richtlijnen van deze gebruiksaanwijzing om. Laat
herstellingen over aan geschoolde vakmensen.



Aansluiten van de MCD 200

1 Analoge uitgangen.

De beide linkse bussen (rood en wit) zijn de analoge uitgangen van uw cd speler. Gebruik een
cinchkabel om de MCD 200 met de cd ingang van uw versterker te verbinden.

Gebruikt u vooral hoogwaardige aansluitkabels, zodat de hoge geluidskwaliteit van uw MCD 200 ten
volle kan worden benut.

2 Digitale uitgangen

Uw MCD 200 is uitgerust met twee digitale uitgangen. De coaxiale (gele bus), of optische maken de
aansluiting mogelijk van een externe D/A-converter (Advance Acoustic MDA 504), een versterker
met digitale ingang, zoals bijvoorbeeld de ADVANCE ACOUSTIC MAP 305 DA, een
overeenkomstige voorversterker (ADVANCE ACOUSTIC MPP 505) of een audio cd-recorder met
digitale ingang.

Gebruik hier ook uitsluitend een hoogwaardige digitale kabel (bv. Oehlbach). Gebruik in geen geval
een analoge cinch-audiokabel voor de digitale coax-verbinding. Analoge audiosignalen gebruiken
een frequentiebereik tussen 20 Hz en 20 kHz, terwijl het digitale signaal een bandbreedte heeft van
max. 5,5 MHz en dus een speciale daartoe voorziene kabel vergt, anders treedt er jitter op die klank
fors aantast. Digitale cinchkabels hebben een impedantie van 75 ohm. Om voor de hand liggende
redenen zijn goedkope optische kabels, die veelal uit kunststof bestaan, voor verbindingen van
meer dan 6 meter naar ons idee niet geschikt.

3 Netaansluiting

Uw apparaat beschikt niet over een spanningkeuzeschakelaar. Het universele voedingsdeel is
geschikt voor spanningen tussen 100 en 240 Volt.

Zorg ervoor dat u het stroomsnoer eerst in de cd-speler en daarna in het stopcontact stopt! Let
erop dat het stroomsnoer niet gekneld zit of te strak gespannen staat.



Bedienen van de MCD 200

De bedieningstoetsen op het frontpaneel van uw apparaat hebben volgende functie:

1 Power. Hiermee schakelt u uw MCD 200 in en uit. Het gaat hier niet om een elektronische stand-
byschakelaar. Wanneer het toestel uitgeschakeld is, verbruikt het geen stroom.

2 PREV = Previous. Om terug te keren naar het laatst afgespeelde nummer.
3 NEXT. Om verder te gaan naar het volgende nummer.

4 Display on/off. Met deze toets schakelt u de display van de speler uit, wanneer het licht u stoort.
Een klein LEDje geeft aan dat de display uitgeschakeld is.

5 STOP. De weergave wordt onderbroken. Drukt u daarna op PLAY dan wordt de cd vanaf het
begin afgespeeld.

6 PLAY/PAUSE. Een maal drukken start de weergave. Wordt tijdens de weergave op deze toets
gedrukt, dan wordt het afspelen onderbroken. Wordt opnieuw op de toets gedrukt, dan wordt de
weergave hervat vanaf de laatst afgespeelde positie.

7 OPEN/CLOSE. Om de cd-lade openen of sluiten.



Afstandsbediening van de MCD 200
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De Black Line van Advance Acoustic beschikt
over een afstandsbediening waarmee alle
apparaten uit deze serie kunnen worden
bediend.

De Functies van uw cd speler MCD 200 vindt u
grotendeels in het bovenste gedeelte van de
afstandsbediening.

Boven rechts zit de OPEN/CLOSE toets,
waarmee de cd lade kan worden geopend of
gesloten.

Daaronder vindt u de toetsen van 1 — 10+. U
heeft hiermee directe toegang tot een bepaalde
track van de cd. Om bv. Track 12 te bereiken,
drukt u op 10+ en daarna op toets 2.

Aan de linkerkant maast de cijfertoetsen zijn de
toetsen voor titelsprong voor- en achterwaarts
en daaronder voor heen en weer zoeken binnen
een track gesitueerd.

Rechts boven de pijltoetsen completeren de
PLAY- en STOP toetsen de op afstand
bedienbare functies van uw MCD 200.

Alle andere toesten zijn bestemd voor de
andere toestellen van de Black Line serie van
Advance Acoustic, de geintegreerde versterker
MAP 101, de RDS-tuner MAT 601 en andere
toestellen zoals een voor- en eindversterker.



Technische gegevens

e Hoogwaardig cd loopwerk

e Weergave van MP3 cd’s

e State of the Art Wolfson 24 bit / 192 kHz D/A-converter

e Digitale uitgangen via coax en optisch

e Analoge uitgangen middels vergulde cinchaansluitingen

e Uitschakelbare display

e Frequentiebereik (-3 dB) 10 Hz — 45 kHz

e Signaal-ruisverhouding >80dB

e Kanaalscheiding >80dB

e Uitgangsspanning 1,8V

Gewicht 5 kg

Afmetingen (b x h x d) 44 x 11 x43 cm
Garantiebepalingen

Op Advance Acoustic is een volledige garantie met een termijn van 24 maanden van toepassing.
Uitzonderingen hierop zijn :

- Onoordeelkundig gebruik
- Invloeden van buitenaf.
- Niet normaal consumenten gebruik, zoals in professionele- of 24 uurs omgevingen.

Advance Acoustic geeft geen ondersteuning bij het modificeren (ook wel tunen of tweaken genoemd)
van apparatuur. Indien een aangebrachte modificatie een eventuele reparatie bemoeilijkt of (mede)
oorzaak is van het defect, zal de reparatie niet onder garantie worden uitgevoerd en zullen kosten
worden doorberekend. Dit ter beoordeling van onze service partner.

De garantieperiode gaat in op het moment van aankoop.
In geval van een defect is het raadzaam het apparaat bij de dealer aan te bieden. Mogelijk kan hij het

probleem eenvoudig verhelpen. Mocht dit niet het geval zijn dan zal het apparaat, vergezeld van de
koopbon en een duidelijke klachtomschrijving, aan ons servicecentrum moeten worden aangeboden.
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